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ACORD INTRE
GUVERNUL REPUBLICII MOLDOVA :
SI GUVERNUL STATELOR UNITE ALE AMERICII ]
PRIVIND ACHIZITIONAREA PROPRIETATII PENTRU NOUL SEDIU
AL AMBASADEI STATELOR UNITE ALE AMERICII
IN REPUBLICA MOLDOVA

Guvernul Republicii Moldova 1 Guvernul Statelor Unite ale Americii (impreund numite in
continuare ,,Parti” si separat - ,,Parte”),

AVAND IN VEDERE articolul 21 din Conventia de la Viena din 18 aprilie 1961 cu privire la
relatiile diplomatice, conform ciiruia un stat acreditar trebuie fie si Inlesneasci achizifionarea pe
teritoriul sdu, potrivit legislatiei sale, de ciitre statul acreditant a localurilor necesare misiunii sale,
fie sa ajute statul acreditant s-gi procure localuri Tn alt fel,

AVAND IN VEDERE ¢ Republica Moldova define In proprietate terenul din mun. Chiginduy, str.
! Tighina 12, cu suprafata totald de 5,1814 ha, inregistrat in Registrul bunurilor imobile, cu
numdarul cadastral 0100208.277 (in continuare ,,Lotul de Teren”), dupd cum este prezentat in
planurile din Anexa nr.1. Termenul ,,Lotul de Teren™ include de asemenea (i) toate constructiile
de pe Lotul de Teren aflate in proprietatea Republicii Moldova la data fncheierii prezentului
Acord; si (ii) acele constructii de pe Lotul de Teren care sunt dobandite In mod legal de Republica
{  Moldova de la proprietarii privati ai acestora dupi data incheierii prezentului Acord,

RECUNOSCAND ci Lotul de Teren a fost exclus din domeniul pblic al Republicii Moldova si
actualmente face parte din domeniul s#u privat,

TINAND CONT ¢4 Guvernul Statelor Unite ale Americii doreste si efectueze studii de ordin
juridic, tehnic si de alt gen, precum si pregdtiri necesare cu privire la Lotul de Teren Tn vederea
unei potentiale achizitii in scopul construirii si exploatarii unui nou sediu al Ambasadei Statelor
! Unite ale Americii in Republica Moldova, ce ar include oficii, spatii rezidentiale, depozit, spatii
de recreere, si pentru orice alt scop destinat sprijinirii activitatilor diplomatice si consulare, asa
cum este stabilit de Guvernul Statelor Unite ale Americii (,Spatiul Ambasadei”), §i al credrii
unui parc $i altor spajii deschise accesibile publicului larg (,,Spatiul Parcului”),

INTRUCAT Guvernul Republicii Moldova recunoaste importanta constructiei si functiondrii
Spatiului Ambasadei, si faptul ¢ Guvernul Statelor Unite intentioneaza si achizijioneze Lotul
de Teren,

DORIND s& stabileascd conditiile de realizare a celor ment{ionate mai sus prin incheierea
prezentului Acord (,,Acordui®),

CONVIN urmétoarele:

f ARTICOLUL |
; ACORDAREA OPTIUNII DE ACHIZITIE

(1) In schimbul unei plati in valoare de trei milioane doud sute de mii de euro (3 200 000 EUR)
(in continuare ,,Plata Aferent nii™) achitate de Guvernul Statelor Unite ale Americii (in
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continuare ,Partea Americand™) Guvernului Republicii Moldova (in continuare Partea
Moldoveneascd™) in termen de cinci (3) zile lucritoare de la data adoptarii de citre Parlamentul
Republicii Moldova a unei legi privind declararea utilitdtii publice de interes national a lucrérilor
necesare pentru executarea prezentului Acord (care va fi folositd pentru orice plati legale de
expropriere si pentru eliberarea partilor din Lotul de Teren ocupate de cétre terfi si cheltuieli
aferente), Partea Moldoveneascia acordd Partii Americane o opjiune irevocabild de a achizitiona
Lotul de Teren In conditiile prezentului Acord (,,Optiunea™), Optiune care poate fi exercitatd de
Partea Americand in orice moment pand la expirarea perioadei de | {un) an de la data intririi in
vigoare a prezentului Acord (.. Termenul Optiunii”), Partea Americand are dreptul sé prelungeasca
Termenul Optiunii cu perioade suplimentare de céte un (1) an fiecare, prin transmiterca unei
notificari citre Partea Moldoveneascd, cu conditia ¢i poate exercita acest drept de maxim cinci
(5) ori, fard costuri suplimentare pentru Partea Americand. Partile recunosc faptul ca Plata
Aferentd Optiunii ar putea {1 insuficient pentru efectuarea tuturor plitilor legale de expropriere
si a cheltuielilor aferente, si convin cii Partea Americana va rambursa platile legale de expropriere
si cheltuielile aferente suportate de Partea Moldoveneasci, in limita sumei stabilite la art. 3 alin.
(2), care include Plata Aferentd Optiunii.

(2) In cazul in care Partea Americani isi va exercita Optiunea si va achizitiona Lotul de Teren, Plata
Aferentd Optiunii va fi utilizatd in primul rdnd in contul Costurilor de Rambursare, dupi cum este
definit In art. 3 alin. (2), iar daci Plata Aferentd Optiunii va i suficientd pentru acoperirea Costurilor
de Rambursare, orice sold al acesteia va fi dedus din Suma Béneasci. Partile convin cd, in momentul
achitarii PIatii Aferente Optiunii, aceasta va fi disponibild Partii Moldovenesti pentru a {i cheltmta
in scopul Indeplinirii obligatiilor sale conform art. 2 alin. (1) lit. (b).

(3) In cazul in care Partea Americand nu-si va exercita Optiunea, atdt timp cat Partea
Moldoveneascé nu si-a incalcat obligatiile n temeiul prezentului Acord, Plata Aferentd Optiunii va
fi retinutd de Partea Moldoveneasca ca remunerare completd pentru acordarea prezentei Optiuni,

(4) In cazul in care achizitia Lotului de Teren nu va fi efectuata in conformitate cu conditiile si
prevederile prezentului Acord din cauza unor circumstante sau conditii care constituie o
neexecutare a obligatiilor de cétre Partea Moldoveneasca in temeiul prezentului Acord, Partea
Americanil va avea dreptul sd denunte prezentul Acord, iar Partea Moldoveneascd va rambutsa
Plata Aferentd Optiunii Partii Americane in termen de cincisprezece (15) zile de la primirea
notificarii de denuntare.

. ARTICOLUL 2 )

COQOPERAREA [N SCOPUL TRANSFERULUI DREPTULUI DE PROPRIETATE
Pértile vor coopera cu buni-credintd in vederea facilitarii dobandirii de cétre Partea Americani
a dreptului de proprictate asupra Lotului de Teren, in conformitate cu conditiile prezentului
Acord. Tn acest scop, Parlea Moldoveneasci va asigura:

(1) posibilitatea dobandirii de ciitre Partea Americani a dreptului de proprietate deplin si
exclusiv asupra Lotului de Teren, impreund cu toate drepturile accesorii acestuia, precum si a
drepturilor de executare a lucrérilpr de demolare i de constructie sau a altor beneficii previzute
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mai jos, in conditii libere de greviri, sarcini, ocupanti i orice alte angajamente sau restrictii. In
acest scop, se aplicd urmatoarele prevederi:

(a) Partea Moldoveneasca va lua misuri prompte dupi intrarea in vigoare a prezentului Acord
peniru a prelua controlul asupra tuturor pirtilor Lotului de Teren si a inceta orice ocupare care
nu se bazeaza pe un drept.

(b) Partea Moldoveneascé va folosi toate masurile §i mijloacele necesare, in conformitate cu
dreptul international si legislatia Republicii Moldova, pentru a asigura, nu mai tarziu de sfarsitul
Termenului Optiunii avind initial durata de un an, posibilitatea transferului posesiei vacanie a
Lotului de Teren in folosul Partii Americane, in sensul ¢a Lotul de Teren este liber de orice forma
de ocupare de cétre orice fel de posesor, pretendent sau detindtor (,,Posesia Vacanta”).

(c) Cu excepiia cazului in care Partea Americana accepta altfel in scris, in Registrul bunurilor
imobile nu vor fi permise noi nregistréri, notéri, rectificdri sau alte inscrieri, restrictii sau
modificdri de orice fel sau In orice temei, cu privire la Lotul de Teren, decét in scopul aplicirii
prevederilor art. 2 alin. (1). Partea Moldoveneasc va asigura notarea in timp util a acestei
interdictii Tn Registrul bunurilor imobile §i va prezenta o copie a acesteia Partii Americane.

(2) c&, inorice moment dupd intrarea In vigoare a prezentului Acord, dupa coordonare prealabila
cu Agentia Proprietitii Publice din subordinea Guvernului Republicii Moldova (in continuare
.Agentia Proprietdtii Publice™), Partea Americand si reprezentan{ii, agentii, consultantii,
contractorii sifsau angajatii s&i vor avea acces liber pe partea Lotului de Teren liberd de -
construetii sau drepturi ale tertilor, in orice moment, pentru a efectua teste de sol, studii tehnice
si alte tipuri de inspectii, teste, evaludri sau studii ale Lotului de Teren, in conformitate cu
necesitdtile rezonabile ale Partii Americane, pentru evaluarea starii Lotului de Teren.

(3) cd pe durata Termenului Optiunii, inclusiv Tn pericadele de prelungire, Partea
Moldoveneascd ny va pune in vanzare Lotul de Teren, nu-l va da in chirie, nu va semna niciun
contract de locatiune sau alt contract privind folosinta, ocuparea sau posesia Lotului de Teren sau
a unei parti a acestuia. Partea Moldoveneascd nu va intreprinde nicio altd actiune cu privire la
Lotul de Teren sau a oricérei parti a acestuia, inclusiv efectuéind sau permifdnd orice modificari
substantiale ale conditiei fizice a acestuia, ce ar impiedica sau ar face mai dificild desfisurarea
testelor si inspectiilor sau a unei eventuale dobédndiri a Lotului de Teren de citre Partea
Americana.

(4) la Finalizarea Tranzactiei, eliberarea autorizatiilor de desfiintare, care vor permite Partii
Americane sit demoleze, din propriile resurse financiare, orice constructii amplasate pe Lotul de
Teren, cu exceptia celor mentionate la art. 5 alin. (4) lit. (a). In sensul prezentului Acord,
Finalizarea Tranzactiei reprezintd transmiterea dreptului de proprietate asupra Lotului de Teren
in schimbul platii sumelor banesti descrise in art. 3.

(3) emiterea, pe parcursul Termenului Optiunii initial cu durata de un an, a unei note diplomatice
cu asigurdri In scris, precum ¢ Lotul de Teren impreund cu drepturile de proprietate aferente pot
fi transferate catre Partea Americand pentru a fi utilizate ca locatie pentru constructia Spatiului
Ambasadei, ale cirui caracterist'/;;mt previzute in Anexa nr. 2, precum si a Spatiului Parcului.
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(6) ca Pargii Americane i se vor acorda toate scutirile de impozite, speze, taxe si alte costuri
oficiale asociate cu transferul si detinerea dreptului de proprietate asupra Lotului de Teren, la
care are dreptul, In conformitate cu dreptul international sau legislatia Republicii Moldova.

(7) ci sunt depuse toate eforturile pentru a asigura disponibilitatea punctelor de conectare la
utilititile publice, inclusiv electricitate, telefonie/comunicatii electronice, gaze, apé, canalizare
menajerd/pluviald, la hotarele Lotului de Teren, in termen de gase (6) luni de la intrarea in vigoare
a prezentului Acord.

ARTICOLUL 3
SUMA BANEASCA ACHITATA PENTRU TRANSFERUL DREPTULUI DE
PROPRIETATE $I RAMBURSAREA

(1) Suma bineascd care urmeazd a fi achitatd pentru transferul dreptului de proprietate asupra
Lotului de Teren (,,Suma Baneascd™) constd din optsprezece milioane de euro (18 000 000 EUR),
excluzdnd constructiile de pe Lotu) de Teren dobandite in mod legal de Partea Moldoveneasci
de la proprietarii privagi ai acestora dupa data incheierii prezentului Acord, ale cdror costuri sunt
acoperite de Costurile de Rambursare, in conformitate cu art. 3 alin. (2).

(2) Suplimentar, Partea Americand va rambursa Partii Moldovenesti cheltuielile documentate
aferente transferului Lotului de Teren cu Posesia Vacantd (inclusiv orice pliti legale pentru
expropriere si cheltuieli aferente), in limita sumei de sapte milioane cinci sute mii de euro (7 500
000 EUR) (..Costurile de Rambursare™), in termen de 14 zile lucritoare de la data prezentarii de
catre Partea Moldoveneascd a tuturor documentelor confirmative care atestd sumele
despiigubirilor stabilite de catre instantele judecatoresti perscanelor expropriate, precum §i
dovada achitarii efeclive a acestora citre persoanele Indreptitite si a cheltuielilor aferente.

(3) n cazul in care Partea Americand nu isi va exercita dreptul de achizitie a Lotului de Teren
in temeiu] art. 1, aceasta va achita totusi Costurile de Rambursare Partii Moldovenesti, sub
rezerva tuturor documentelor confinmative care atestd sumele despigubirilor achitate citre
persoanele expropriate sau stabilite de cétre instantele judecatoresti in folosul acestora, precum
si a dovezii achitérii efective a acestora catre persoanele indreptitite si a altor cheltuieli aferente,
in limita sumei de gapte milioane cinci sute mii de euro (7 500 000 EUR).

(4) In cazul in care Costurile de Rambursare vor depisi limita previzuta la alin. (2), Partea
Moldoveneascd poate solicita Partii Americane si inceapi discutii cu bund-credingd pentru a
examina posibila rambursare a acestor costuri.

ARTICOLUL 4
FINALIZAREA TRANZACTIEI

(1) In cazul i care, In orice moment pe parcursul Termenului Optiunii, inclusiv in perioadele
de prelungire, $i dupa finalizarea tuturor actiunilor previzute la art. 2 alin. (1), i dupi ce Partea
Moldoveneasci a emis nota diplomaticd in temeiul art. 2 alin, (5) céitre Partea Americani, Partea
Americand notifica Partea Moldoveneascé cd isi va exercita Optiunea in temeiul art. 1 alin. (1)
(Tn continuare ,Notificarea de E%ﬁre”), dreptul de proprietate si titlul de proprietate asupra

Lotului de Teren vor {i transfgx iriediat citre Partea Americani.
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(2) Fiard a aduce atingere dispozitiilor alineatuiui (1), In cazul in care Partea Moldoveneasci nu
a finalizat actiunile prevézute la art. 2 alin. (1) sau nu a emis nota diplomatica in temeiul art. 2
alin.(5) pe parcursul Termenului Opgiunii initial cu durata de un an, Partea Americand poate
notifica, in orice alt moment ulterior, Partea Moldoveneascd despre intentia sa de a-si exercita
Optiunea. In acest caz, (a) Partea Moldoveneascd va finaliza toate actiunile cat mai curand posibil
dupad notificarea din partea Partii Americane, (b) Termenu!l Optiunii va fi prelungit automat pini
ta finalizarea, ct mai rapid posibil, a actiunilor de catre Partea Moldoveneascd, cu conditia ¢
Partea Americand va putea renunta, la propria sa discrefie, prin notificare scrisd, la orice cerinta
previzutd la art. 2 alin, (1), in intregime sau parial, In privinta aplicirii acestei cerinte fatd de
orice grevare, drept de posesie, pretentie, inscriere nefavorabild in Registrul bunurilor imobile
sau alte circnmstanie care trebuie abordate in temeiul art. 2 alin. (1), si (c) dreptul de proprietate
va fi transferat la finalizarea actiunilor (sub rezerva oriciror renuntiri) dup# certificarea in scris
a acestei finalizdri de citre Partea Americand, Din considerente de claritate, Partea Americand
poate scuti Partea Moldoveneasci de oricare dintre obligatiile sale in temeiul art. 2 alin. (1), In
intregime sau conditionat {cum ar fi, in cel de-al doilea caz, solicitarea ca obligatia in cauzi s3
fie Indeplinitd dupa Finalizarea Tranzactiei).

(3) Prin dreptul de proprietate perfect si in circuitul civil asupra Lotului de Teren se intelege c
Partea Americand este proprietarul unic si cu drepturi depline al Lotului de Teren §i al tuturor
constructijor amplasate pe Lotul de Teren, ca Lotul de Teren este liber de orice grevare, cu
exceptia cazului in care Partile au convenit Tn mod expres altfel In scris; si ¢ nu existd drepturi
ale tertilor sau alte restrictii asupra Lotului de Teren.

(4) Partea Moldoveneasca va emite un act de primire-predare citre Partea Americand pentru a
documenta drepiul de proprietaie al Pértii Americane asupra Lotului de Teren si il va inregistra
in Registrul bunurilor imobile in termen de zece (10) zile de la transferul dreptului de proprietate
in temeiu! prezentului alineat. Partea Moldoveneascd va asigura c& In Capitolele A (Terenul) si
B (Constructiile) din Registrul bunurilor imobile nu vor fi indicate drepturi, restrictii sau notéri
ale tertilor.

(5} Suplimentar, Partea Moldoveneascd, prin intermediul Agentiei Proprietiitii Publice, in
termen de cincisprezece (13) zile dupé ce transmiterea dreptului de proprietate asupra Lotului de
Teren cltre Partea Americand a fost Inregistrat in Registrul bunurilor imobile, va transmite
Posesia Vacantd a Lotului de Teren in folosul Partii Americane. De asemenca, Partea
Moldoveneascd va asigura ci, in momentul transmiterii Lotujui de Teren cu Posesie Vacant3,
acesta va fi liber de orice contaminare de mediu, pericole si defecte cunoscute, constructii
necunoscute si alte impedimente susceptibile in mod rezonabil de a Tmpiedica constructia si
exploatarea Spatiului Ambasadei §i Spatiului Parcului de cdtre Partea Americana.

(6) Latransferul Posesiei Vacante a Lotului de Teren catre Partea Americand, Lotul de Teren si
orice constructii amplasate pe acesta vor fi considerate spatii inviolabile In sensul articolului 22
din Conventia de la Viena cu privire la relatiile diplomatice, iar agenti ai Republicii Moldova nu
vor avea permisiunea si pétrunda in ele fard o renuntare expresa la inviolabilitate din partea Parjii
Americane,

(7) Intermen de zece (10) zile lucrdtoare de la transmiterea Posesiei Vacante asupra Lotwlui de
Teren conform art. 4 alin. (5), termen care poate fi prelungit printr-un acord reciproc, in scris, al
Partilor, in situatiile in care Pgyféa/Americand va avea nevoie de timp suplimentar pentru
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obtinerea confirmdrilor necesare in legéiturd cu regularitatea transferului §i tnregistririi dreptului
de proprietate, Partea Americand va achita Pértii Moldovenesti Suma Béneascd, plus orice
Costuri de Rambursare care incd nu au fost achitate, sub rezerva primirii tuturor documentelor
confirmative care atestd sumele despagubirilor stabilite prin hotdrdrea instantelor judecitoresti
persoanelor expropriate, precum si a dovezii achitdrii efective a acestora cétre persoanele
indreptatite In conformitate cu art. 3 alin. (2).

ARTICOLUL S
PROCEDURI ULTERIOARE FINALIZARIT TRANZACTIEI

Dupi Finalizarea Tranzac(iei, se aplicd urméatoarele prevederi:

(1) Partea Americand are dreptul si utilizeze Lotul de Teren pentru lucriri de planificare,
constructie si exploatare pe acest Lot de Teren a Spatiului Ambasadei si a Spatiului Parcului, fard
restrictii In utilizare ce ar impiedica desfisurarea lucrdrilor de demolare, constructie gi exploatare
a Spatiului Ambasadei, dupd cum este previzut in prezentul Acord.

(2) Partea Americana:

(a) poate incepe lucrdrile de demolare pe Lotul de Teren dupd eliberarea autorizatiei de
desfiintare. Partea Moldoveneascd va asigura eliberarea autorizatiel de desfiintare de citre
autoritatea centrald desemnata de aceasta;

(b) poate incepe lucrdrile de proiectare dupd eliberarea certificatului de urbanism pentru
proiectare, iar lucririle de constructie dupd eliberarea autorizatiel de construire. Partea
Moldoveneascd va asigura eliberarea ambelor acte permisive de ciitre autoritatea centrald
desemnati de aceasta.

Pentru a asigura drepturile Partii Americane previizute in prezentul articol, Partea
Moldoveneascé va elibera certificate, autorizatii, acte permisive si orice alte permise sau acorduri
relevante, cel tarziu la 60 de zile de la solicitarea acestora de catre Partea American, si Partea
Americand va coopera pentru a prezenta Partii Moldovenesti proiectele solicitate in mod
rezonabil de catre Partea Moldoveneascd, La eliberarea certificatelor, autorizatiilor, actelor
permisive si oricdror alte permise sau acorduri relevante de mai sus, Partea Moldoveneasci nu
poate impune Partii Americane cerinfe mai stricte decat standardele internationale de constructie.
Partea Americand va respecta condifiile acestor certificate, autorizatii, acte permisive gi orice alte
permise sau acorduri relevante i poate solicita Partii Moldovenesti ajustdri relevante ale
acestora, care vor fi aprobate cu condifia sd nu fie nerezonabile sau incompatibile cu legislatia
relevantd sau conditiile prezentului Acord.

(¢) poate finaliza lucrdrile, Tncepe exploatarea §i utilizarea construciiilor, si Tnregistra orice
constructii finalizate In Registrul bunurilor imobile In baza unui proces-verbal de receptie finali
semnat de comisia de receptic desemnatd de Ministerul Afacerilor Externe al Republicii
Moldova.

(d) poate implementa caracteristicile stabilite in Anexa nr. 2 la prezentul Acord, sub rezerva
aprobarii proiectului final execut/!/e catre Partea Americand si a autorizatiei.
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(e) varespecta si nu va depdsi indltimea maxima de 35 de metri a cladirilor, precum gi indltimea
maximd de 3 metri a zidului de perimetru exterior, care nu poate s& imprejmuiascid Spatiul
Parcului. Zidul de perimetru si alte constructii vor {i situate pe Lotul de Teren la o distan{a de cel
putin 5 metri pand la hotarul acestuia, cu exceptia zidului de perimetru si a altor constructii de-a
Jungul hotaruiui Spatiului Parcului, care vor fi situate la o distanta de cel putin 2,65 metride la
hotaru! acestuia. Cele de mai sus reprezintd singurele cerinfe de distantd de vetragere aplicabile
Lotului de Teren. !

(3) Partea Moldoveneasci va asigura cd, cel tirziu la Finalizarea Tranzactiei, Lotului de Teren ?
si strizilor adiacente li se va aplica un regim special, dupd cum urmeaza: ’

{(a) zonarea Lotului de Teren cu codul ,,$” (sau clasificarea corespunzatoare care o nlocuieste,
dacd este cazul) §i, In orice caz, in conformitate cu utilizarea preconizatd de ciltre Partea
Americani de planificare, constructie si exploatare pe Lotul de Teren a Spatiului Ambasadei,
impreund cu Spatiul Parcului, inclusiv o zona de parc sau alte spatii deschise accesibile publicului
larg;

(b) nu exista restrictii de dezvoltare, ce ar impiedica desfisurarea lucririlor de constructie si
exploatare a Spatiului Ambasadei, Spatiului Parcului §i a renovarii §i reparirii porfilor istorice
ale fostului stadion. Nu exista restrictii de tip ,Jinie rogie” aplicabile Lotului de Teren;

(c) Partea Americand are dreptul de a implementa caracteristicile Spatiului Ambasadei stabilite
in Anexa nt. 2 la prezentul Acord; ’ '

(d) nu exista obiectii din partea autoritaiilor asronautice civile cu privire la constructia pe Lotl
de Teren a unei clidiri cu o Indltime de pand [a 35 metri de la nivelul solului, iar Lotul de Teren
nu este §i nu se va afla in viitor pe linia unei rute aeriene stabilite pentru decolare si aterizare;

{e) niciun aspect sau structucd de ordin istoric, religios, arheologic, culivral sau de orice alt gen
nu limiteaza sau interzice in niciun fel declansarea lucririlor de demolare sau constructie, sau
utilizarea Lotului de Teren pentru amplasarea Spatiului Ambasadei; si

(f) Partea Americand poate construi, pe propria cheltuiald, drumuri de acces si benzi de
circulatie asociate de intoarcere de-a lungul tuturor celor patru hotare ale Lotului de Teren si
poate menfine accesul bidirectional de pe Lotul de Teren spre cele patru strizi.

(4) Dupi Finalizarea Tranzactiei, atunci c¢énd va fi posibil si fezabil in mod rezonabil pentru
Partea Americand, sub rezerva primirii tuturor permiselor si autorizatiilor pentru inceperea
lucrdrilor de constructie a Spatiului Ambasadei pe Lotul de Teren, aceasta

(a) va renova si repara portile stadionului, intrarea si spatiile asociate acesteia i le va face
accesibile publicului, in semn de omagiu adus semnificatiei istorice a fostului stadion situat pe
Lotul de Teren;
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(b) vatezerva o parte din Lotul de Teren pentru Spatiul Parcului, al carui proiect va fi elaborat
in colaborare cu Partea Moldoveneasci si proiectantii Jocali;

(c) va finaliza Spatiul Parcului;

(d) se va consulta cu Partea Moldoveneascd pentru a conveni asupra unei denumiri pentru
Spatiul Parcului care sa reprezinte relatia dintre {ari, un ideal sau un scop comun sau un alt nume
potrivit pe care-l vor decide Partile; si

(e} varezervadreptul de a folosi o parte din Spatiul Parcului pentru expozifii de arti, organizarea
de evenimente, amplasarea unei statui sau a unui monument, ori pentru activitdi similare.

(5} In orice moment dupi finalizarea Spatiului Parcului, Partea Americand poate decide sa
separe in mod legal terenul aferent Spatiului Parcului i s3 transfere cu titiu gratuit dreptul de
proprietate deplin® asupra acestui teren citre Partea Moldoveneascd, caz in care Partea
Moldoveneascd va lua toate masurile necesare pentru efectuarea acestui transfer in termen de trei
(3) luni de la primirea unei notificdrii, prin nota diplomatica, de la Partea Americand prin care
aceasta i§i indica intentia de a efectua transferul. Pértile vor efectua transferul in baza unui act de
predare-primire §i transferul va fi considerat ¢ a fost efectuat in baza prezentului Acord. in cazul
unui astfel de transfer, Partea Americand nu f5i asumi nicio responsabilitate pentru conformitatea
Spatiului Parcului oricdrui scop sau oriciror legi sau regulamente, §i nu vor exista conditii,
declaratii si garaniii implicite privind titlul legal de proprictate sau starea Spatiului Parcului.

ARTICOLUL 6
DIVERSE

(1) Nicio prevedere din prezentul Acord sau efectuarea studiilor si testelor cu privire la Lotul de
Teren nu vor fi interpretate ca transmitere in folosul Partii Americane a dreptului sau posesiei
efective a Lotului de Teren sau a oricdirei pirti a acestuia, sau ca o obligatie a Pértii Americane
de a inchiria, cumpdra, sau obtine in orice alt mod a oricfrui drept privitor la Lotul de Teren, sau
de a cheltui orice resurse financiare in legdturd cu acesta, cu exceptia cazului in care Partea
Americand a adoptat o decizie, la propria sa discretie, de a-si exercita dreptul de achizitie a
Lotului de Teren n conformitate cu articolul 1.

(2} Orice referire In prezentul Acord la orice autoritate a Partii Moldovenesti va include o
referire la orice succesor al acesteia sau autoritate care o inlocuieste in functia respectiva.

(3) Prezentul Acord intrd in vigoare la data uliimei note din schimbul de note diplomatice care
confirmi cé Partile si-au indeplinit procedurile interne necesare pentru intrarea in vigoare a
Acordului.

(4) Partea Moldoveneasc va asigura notarea Optiunii in temeiul prezentului Acord in Registrul
bunurilor imobile imediat dupa intrarea in vigoare a Acordului.

() In cazul in care Partea Americand nu a transmis Par{ii Moldovenesti o Notificare de
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prezentul Acord si obligatiile Partilor in temeiul acestuia vor inceta incepénd cu prima zi
calendaristicd dups expirarea perioadei respective. In cazul in care Partea Americani a transmis °
o Notificare de Exercitare, prezentul Acord va inceta la data ultimei note din schimbul de note
diplomatice care confirmd indeplinirea tuturor obligatiilor in temeiul Acordului sau renuntarea
la acestea de catre Parti.

(6) Toate declaratiile si garantiile Partii Moldovenesti vor ramane valabile si in vigoare pina la
Finalizarea Tranzactiel

(7) Nicio prevedere din prezentul Acord nu va fi interpretatd ca fiind o renuntare la orice
privilegiu sau imunitate la care poate avea dreptul oricare dintre P#rti in virtutea dreptului
international, inclusiv a oricarui tratat aplicabil, cum ar fi Conventia de la Viena cu privire la
relatiile diplomatice.

(8) In perioada in care se afli in proprietatea Parfii Americane, Lotul de Teren va fi folosit
exclusiv pentru constructia i functionarea Spatiului Ambasadei Statelor Unite ale Americii, cu
toate utilizarile sale auxiliare sau ocazionale, precum si pentru crearea unui parc si a altor spati
deschise accesibile publicului larg,

(9) Laintrarea in vigoare a prezentului Acord 1§ Inceteaza valabilitatea Acordul dintre Guvernul
Statelor Unite ale Americii si Guvernul Republicii Moldova privind achizitionarea terenului
pentru constructia Ambasadei Statelor Unite ale Americii in Republica Moldova, incheiat prin
schimb de note la Chigindu la 12 iulie 2019.

Semnat la Chisinau, la 11 iulie 2024, in doudl exemplare In limbile roméni si engleza, ambele
texte fiind egal autentice.

PENTRU GUVERNUL PENTRU GUVERNUL
REPUBLICIH IYI?OLDOVA: STATELOR UNITE ALE AMERICII:
S "/" ) ﬂpﬁ m, / -
/7l A"'M /L %’W
Nume: Roman Cojuhgp Nume: Nina Maria Fite
Functia: Director general al Functia; Insircinat cu afaceri a.i, al
Agentiei Proprietéti Publice Ambasadei Statelor Unite ale Americil

in Republica Moldova




ANEXAnr 1

privind achizitionarea proprietitii pentru noul sediu al Ambasadei Statelor Unite ale
Americii in Republica Moldova
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ANEXAnr. 2

la Acordul intre Guvernul Republicii Moldova si Guvernul Statelor Unite ale Americii
privind achizitionarea proprietitii pentru noul sediu al Ambasadei Statelor Unite ale
Americii in Republica Moldova

Caracteristicile Spatiului Ambasadei:

. Cladiri cu o indl{ime maximd de 35 metri (inclusiv echipamentele/utilajele/instalatiile
amplasate pe acoperis). Se preconizeaza cé amprenta cladirii principale se va afla intre 20
si 30,5 metri distant de la partea interioard a zidului de perimetru.

2. Un zid de perimetru solid sau de alt tip cu Indltimea maxima de 3 metsi. In afara perimetrului

hotarului pot fi instalati piloni din beton/metal si/sau bariere, cu respectarea normelor de
amenagjare a teritoriului i urbanismului.

3. Trei constructii de control al accesului (cu porti) in apropierea hotarului lotului. Fiecare

constructie de control al accesului are acces la stradd — una din acestea cu acces la Sirada
Ismail.

4. O resedintd a gérzilor de securitate ale puscasilor marini. Aceastd resedintd poate include

un teren de baschet §i un teren pentru activitfi de recreere in aer liber.
. O constructie pentru mentenania autovehiculelor si un depozit.

6. O constructie pentru utilitati la hotarul lotului. Guvernul Statelor Unite ale Americii va

coordona cu furnizorii de electricitate, apd, canalizare pluviald, canalizare menajera,
termoficare i comunicatii electronice trasarea retelelor necesare la aceastd constructie de
demarcare.

7. Un garaj cu capacitatea de circa 150 spatii de parcare pentru angajatii Guvernului Statelor

Unite ale Americii §i vizitatori.




